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_Enrdlés de force. )
/ ar Aloys Poull.

icht, j'ét 's/

Les gouttes de plule s'éclatalent, sur les boutons d'aluminium des sales capotes grises d'uniforme , de
ces *enrblés de force * devenus par la force des choses, des P.O.W. des troupes américaines. .

Des vestes boutonnées les unes aux autres, {ormalent comme un paraplule au-dessus de nos tétes
vides de désespérés aux yeux hagards. B ‘ } . :
Des hommes ., déja épuisés par de longs séjours au from, parfolis blessés plusieurs fols, centains avec de
vilaines plales ouvertes, étalent réduits 4 la condition de bétaft humain. lis étalent |4, entassés sur un
champ a clel ouvent et, les premiers jours, sans vivres ni bolssons, sous le déluge qui tombalt du clel.
La garde cas quée et armee falsalent les cent pas aux quatre coins du camp. sol-disant provisoire.

-

Ressortissant luxembourgeais éﬁnb_rm,adé."contre mon gré, dans les rangs de la We
sous la plule, une nuit d'avril 1945.

Un groupe de Luxembourgeols, une dizaine au début, une wentaine par aprés, ont dg vivre 14, durant
slx semaines . dans des conditions trés difficlies, sans omettre de citer le manque total d'hygkéne.

Les ex-soldats, sans distinction de {ormation ni de classe, * libérés * par les Alliés, se blotissalent les uns

contre les autres en cette nuit froide et pluvieuse d'avrll 1945, Les quatre hommes les plus costauds de
| ce groupe de Luxembourgeols étalent assis par terre, dos & dos, en forme de crolx, les jambes écartées,
les autres asslis entre leurs fambes pressafent leur dos contre ia poltrine du précédent. De plus en plus, la
plule alourdissalt la couverture faite de capotes militaires dont je tissu s'imprégnalt d'eau. Sous cet abr
précaire, se tenalent a%glut{nés_ ces hommes barbus, aux uniformes et sous-vétements soufiiés dégageant
une odeur molte de miles épuisés par ja solf et la faim.

De temps en temps, une respiration profonde, ou un gémissement, se falsalt entendre. Aprés une heure
ou deux de ce slience tout relatif, les hommes courbaturés se levalent pour recommences la méme
gymnastique de posftion en croix, aprés quelques mouvements de détente.

Les estornacs étalent vides, tes pleds et les mains de certains blessés étaient couverts de plales
suppurantes. Mals chez ces ex-soldats. les pensées vogualent vers le passé et, plus encore, vers I'avenir.

Ces jeunes sacrifiés -de 18 & 25 ans- n’avalent qu'un souhalt & exprimer: survivre et sortir rapidement de
ce champ labouré par leurs godasses d’ hommes ifibres®. Mals, de four en four, ce champ se transformalt
en camp. La structure de celul-cl consfstait en I'implantation d'une dizaine d'enclos contenant chacun
environ 5.000 hommes. Ces sortes de cages & t séparées par des couloirs de barbelés de plusieurs
métres de haut et, de plus ou moins, frots 4 quatre métres de large. Les gardlens armés circulalent alors
en jeep. C'étalt aussi dans ces alides que passafent quotidiennement des civiéres transportant des

mourants ou des cadavres qui allalent rejoindre, soit la baraque sanitaire, soft le funérarium “collectit et
dont les édifices se trouvaient tous deux, 4 'entrée du camp. "

La pluie continuait a tomber et le sol devenait de plus en plus boueux. Les nuits passalent wés
lentement, rop lentement. Les pensées de chacun allafent 4 son foyer. Attendre... Toujours attendre... Et
prier, méme ceux qui se disalent athées s'y mettalent. Espérer revolr les slens telles étalent les
préoccupations de cette jeunesse dévenue trop rapidement adulte . Qu’étalent devenus les parents, les
fréres. les soeurs, les.flancées, les enfants, les amls dont on étalt sans nouvelles depuls plus de sept
mols 7 Les familles quf étalent restées au pays avalent dés la Libération du territofre en septembre 1944,
entamé les formalités de recherche des leurs pas encore revenus des camps. Enrbiés, maquisards,
resistants. fusiiés, blessés, dépontés, dénonclateurs, wraltres. tout ce monde quf constituait un “broulliard

mental* dans I'esprit des “malgré eux* qul avalent blen le temps de pensef, tout au long de ces |ournées
sans fin.

Les souvenirs se rapportalent aux sévices divers, aux bombardements alilés ou allemands, aux camps de
concentration, aux camps de céportés, 4 la retralte des troupes allemandes, a I'avance des Libérateurs
mals aussi. aux dernlers sursauts du fauve blessé, qul avalt encore engendré ' offensive von Rundstedt,

dévastatrice de la moitié du pays.

Qui était encore en vie? La guerre n'étalt toujours pas terminée blen que j'étau se resseirt de plus en
plus sur le “Grand Reich Allenand® et la vie continualt dans ce camp de la plaine du Rhin. Mais dans

quelles conditions !

Puis, le matin, lentement, |a lueur solaire apparut du cété opposé aux monts du Bsesie. HA RD

Les P.O.W. attendaient toujours qu'on décida de leurs sors.
\[ faisait de plus en plus clalr, le solell salvateur monta au-dessus de I'horizon. Les visages se décrispérent
mais les estomacs devront encore attendre pour recevoir des queues de carottes, |'herbe et les pissenlits
étant épuisés depuls belle lurette dans le champ. Les vétements pourront btre séchés, fes puces pourront
&tre recherchées. Les conversations s'animérent sur les dernlers potins de l'avance alliée. et de notre
espoir d'étre hors de ce camp, libres enfin ! L'espolr aussi revint de recevolr une soupe, quelle qu'etle fut !
Aprés dix jours, un premier pain pour huit hommes sera offert en partage. Les rations seront de toute
fagon trés maigres et distribuées & des heures impossibles, aussi blen de jour que de nult, car plus de
50.000 bouches de toutes natlonalités, attendent une pltance.

Plus de six semaines devaient se passer sur cé champ sans abri, le ventre creux, dans des conditions
inhumaines. excusables ou non. Pour les wenrblés de force’, cela devenait démentiel. lis vivaient encore

grdce & leur volonté de survivre.
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!w ot fmracie on oraonna le rassemblement des Luxembourgeois et ceux-ci iegurent des ratons pout
pidsieurs, jouls Apres plusieurs heures d'attente, I'embarquement se fit en gare de Bohl-ingetheim. Plus
ge uenle hommes. dont un a la timlte de la folie, furent enfermés dans un wagon a bétall.. verroulile de
"exteneu! ' Apres lrols jours de voyage et de longs arréts dans des gares, entue le Ahln et les Ardennes
frangaises le convol arriva 4 destinatlon. Les prisonniers furent acheminés au camp de Stenay et enfin.
neutewx. ils obunrent couvefture el ration sufflsante de nounliture. lls purent dormir sous tente sur des
lits oe camp et des installations sanhaires étalent mises a leur disposition. |

Les plesses el les malades étalent rapldement pris en charge et aprés queiques Jours. chacun étan

soumis & un Interrogatolre par la Commission de Rapatriement et , endéans lw
pouvaent rejoindre leur pays et leur loyer, si du molns celul-cl existah encore./

Ces documents ont éte transmis par Mr. Aloys Pglll fifs via Mi Paul Dropsy

IL Y A PLUS DE 50 ANS - QUELQUES CHIFERES...
‘ ( RAPPEL. 5-6/1990, Livre d'or des camps)j
Hapnants luxembourgeolis (Grand Duché) victimes de la Deuxteme Guerre Mondilale.

Civils 1uxermbourgeols "Morts pour la Patrie” 1592 b AL
Cinowes de lorce dans la Wehrmacht 3150 aata AT TOF
seunes liles enrélees de force 58 A ta-v . 3000
“Fuangers” residant au Luxembourg pendant la guerre 40/45 437
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Residents julfs au Luxembouig(sans natlonallté luxembourgeolse) 2478
: Total : 8171
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< Avant-Propos. : _
Pourquai j'étais a Stavelot le 17 décembre 1944 vers 18 heures (prés du casing).
whor3 que f'habitais Malmedy, : o
Faisons un petit retour en arriére.
En septembre 1944, quelques jours avant que les Américains ne libérent Malmedy, il y
evest c0OrC cn ville des- Allemands du régime nazi (soldats, administrations, jeunesse hitlérienne).
Ces autorités donnésent I'ordre & tous les jeunes de se rassembler devant la maison de la ‘
peancise hitlérienne, munis de pelles et de couvertures, pour étre embarqués dans des camions
o reoindre les lignes arriéres allemandes, afin de mieux soutenir 'armée. Sans doute pour’
erwuscr des tranchées! Le jour venu, moi-méme et d'autres amis ne nous sommes pas présentés
& Bous sommes restés cachés dans les bois les 2 ou 3 jours avant I'arrivée des Américains.
D sutres sc présentdrent et partirent vers I'arri¢re du front en Allemagne. .
De septembre jusqu'en décembre 44, les Américains installérent leurs tentes 14 od se
wounve actuellement le nouvel Athénée Royal, a o '
Début de I'Offensive von Rundstedt (j'avais 15 ans). . : _
Tout le monde fut surpris le samedi 16 décembre vers 10 et 11h. Les premiers obus

(mn3 doute de lartillerie allemande) tombérent Place du Commerce (maison Lachette) et en
C(demin-Rue ou plusieurs maisons-furent détruites. S
. Les samedi 16 et dimanche 17, les Américains étaient en alerte. De nombreuses personnes

Anysscnt MALMEDY avec les moyens dont elles disposaient. Comme on savait les Allemands
trés proches, le dimanche 17 aprés-midi, la rumeur courut qu'ils allaient reprendre la ville et
forcer kes jeunes et moins jeunes & rejoindre leurs rangs. L

Quelques Allemands, entre*13.00 - 14.00 heures, le 17 décembre, étaient descendus
very Falize ou certains furent tués.

Les Américains ne quittérent pas MALMEDY.

Je suis parti de chez moi pour échapper aux Allemands. Je ne puis donner d'autres

détuls sur MALMEDY et ce qui s'y est passé par aprés.

C'est donc vers 15.30 heures le 17 décembre 1944 que mon aventure commenga,

Je descendais donc, en suivant les rails de chemin de fer, vers I'Avenue des Alliés pour
®¢ tendre & l'intérieur du pays,-lorsqu'a 100 métres du pont de chemin de fer qui surplombe
FAvenue des Alliés, je rejoignis deux soldats américains qui se soutenaient et avangaient
pemublement.

Lorsque je les eus rejoints, je constatai que le plus jeune des deux était blessé. Le
second, plus 8gé, soutenant le jeune, m'interpella d'une voix horrifide et peureuse. “Where are
she Germans, where are the Germans”... et ainsi de suite. Ils étaient si angoissés que je me
was demandé, par la suite, s'ils n'avaient pas échappé au massacre de BAUGNEZ.

Je les rassurai, en anglais, en les invitant & me suivre jusqu'a la caserne ou j'espérais
trouver des Américains. En descendant de la voie de chemin de fer, je vis une ambulance
srmivant de MALMEDY a toute allure. Je me mis au milieu de la route pour arréter l'ambulance,
@ hesitait un peu. Le chauffeur en descendit et les deux soldats blessés entrérent dans
Pambulance qui partit en trombe. Malheureusement pour moi, le chauffeur ne pouvait prendre
des avils ‘ ' o

Pendant cette opération, je vis passer le bon vieux camion LATTIL de I'ESMA (avec ses
toucs en caoutchouc dur et ses chaines de traction). J'ai essayé de rejoindre le camion rempli
de personnes, mais je n'ai pas su le rattraper.

C'¢tait ma premiére malchance, car ce camion se dirigeait vers SPA.

A picd, jarrivai sur la route de MASTA et, voyant les camions américains descendre
vers STAVELOT, je crus que c'était la bonne direction.

C'est ainsi que je me dirigeai vers STAVELOT en empruntant la route de MASTA encore
bordée d'arbres. Je marchais entre les arbres car, sans cesse et & toute allure, les camions




~ américains remplis de soldats, venant de BURNENVILLE, descendaient vers STAVELOT, J'arrivaj

finalement, vers 18.00 heures, devant le Casino de Stavelot ol se trouvaient rassemblés de
nombreux soldats américains et des civils dans un total désarroi.
Il se’fit que dans toute cette foule, je rencontrai une connaissance qui, elle aussi, se

.demandait ce ‘que je faisais 1a? En lui expliquant ma situation, je la suivis de l'autre coté du pont

sur I'Ambléve pour loger dans une maison de Ja route de WANNE, avec, dans mon esprit,
lintention de reprendre le lendemain le chemin vers Iinténeur du pays. 1l est vrai que nj les
soldats américains, ni les civils ne connaissaient la situation militaire exacte: ceci, sans doute &
cause de l'effet de -surprise de l'offensive. ‘

-~ Le- lendemain.: 18" décembre (lundi), nous fimes surpris par le bruit des
fusillades. En regardant par la fenétre, on voyait les Américains qui fuyaient vers la vallée pour
traverser I'Ambléve, se couvrant I'un l'autre en tirant dans notre direction.

Un certain moment, ou entendit une énorme pétarade de moteur: c¢'était un char allemand,
touché par des obus venant d'en face, de l'autre caté de 'Ambléve.

Apres plusieurs jours ou le lendemain (e ne sais plus) des soldats allemands entrérent
dans la maison qui nous abritait. Comme je connaissais l'allemand, un soldat vétu d'un manteau
sur son uniforme allemand me demanda de l'accompagner jusqu'a la ferme, 2 4 300 meétres
plus loin, sur la route de WANNE. C'était pour observer les troupes américaines de l'autre coté
de 'Ambleéve. ‘ ,

Le lendemain matin, nous vimes des soldats américains prés de cette ferme. Une
personne dgée mit des pommes dans un panier et nous allimes a leur rencontre... En réalité, il
s'agissaft de soldats allemands en uniforme ameéricain qui venaient sans doute de Wanne.

Pendant quelques jours, la bataille fit rage mais nous ignorions ou se déroulaient les
combats. Par la suite, on apprit que,tour a tour, les soldats allemands et américains essayaient
de franchir le pont sur I'Ambléve au pied de la route du Vieux Chateau. ‘

Comme les maisons de la route de WANNE étajent prises pour cible, nous somme partis
par l'arnére dans la cave d'une autre 1naison. Bon nombre de personnes s'y trouvaient déja.
Avec nous, on €tait plus de 20 personnes, Je crois! Nous étions & I'abri des tirs, mais personne
ne pouvait sortir. On s'éclairait avec une petite lampe & pétrole et, c'est 14, que, pendant quinze
jours ou trois semaines (je ne sais plus), nous avons vécu angoissés en permanence. Vqus
pouvez vous imaginer les problémes de tous genres qui se posaient.

Je me souviens que pendant tout ce temps, je dormais assis dans le réduit sur un tas de
pommes de terre. Je crois que c'est dans cette cave que jai rencontré Monsieur Antoine, de
MALMEDY, qui était wattman & la centrale hydraulique de BEVERCE, avant ces
bouleversements. :

Nous ignorions tout du sort de nos familles respectives. C'est Monsieur Antoine qui
entamait le chapelet tous les soirs et il me prit sous sa protection. Jusqu'a la fin du
périple, nous sommes restés ensemble. Heureusement, il connaissait I'allemand et c'est grace a
cela que nous avons pu éviter le pire. Entendant leur langue, les soldats allemands se calmaijent
un peu, ils ne faisaient confiance a personne. C'étaient des troupes de choc S.S.

Un jour, alors que nous étions montés dans la cuisine pour manger quelque chose,
nous aper¢imes deux ombres passant devant la fenére, Quelques secondes plus tard, d'un
coup de pied dans la porte, deux soldats S.S. sautérent dans la cuisine, revolver au poing,.
puis, un troisieme se dirigea vers la cave. J'ignore s'ils avaient lintention de lancer une grenade.
lls ctaient affolés. Les deux premiers S.S., mal rasés el anxieux, s'asseyérent sur un banc en
face de nous, revolver pointé sur nous. Monsieur Antoine et moi-méme entamames un
dialogue en allemand,ce qui calma I'atmosphére pour un moment.

Brusquement, un des deux se leva et donna l'ordre aux deux autres de quitter la
maison. Nous avons appris par aprés que, dans une maison un peu plus haut, 7 ou 8 personnes
avaient €€ tuées.

N.B. Je décris ce dont je me souviens. Il Jaudrait peui-éire, par recoupement,
interroger d'autres personnes qui étaient Ia.

Inutile de dire que le temps passé dans ceite cave, sans sorur, posait de nombreux
problemes qui, & la longue, devenaient insolubles.




7

—
On vivait sans avoir la notion du temps qui s'écoule. Je m'en rends compte
aujourd'hui, en essayant de replacer leg événements dans le temps. Je n'ai plus de reperes, de
dates pour les événements vécus Jusqu'au 26 janvier, jour de la libération par les troupes
américaines dans la ferme de COMMANSTER.

Le dernier "jour-repére" dont je me souviens, c'est le jour de Nogl (24/25 décembre).
Je me rappelle'qu'il y avait un certain relichement dans les combats. Pour la premiére fois, j'ai
quitté la cave et fais quelques pas dehors pour constater qu'il y avait beaucoup de neige durcie
et un solell splendide.

Je ne sais plus quel jour nous étions lorsque nous avons di abandonner cette maison
pour entamer I'évacuation forcée qui se termina a COMMANSTER

Je vais relater les souvenirs qui me restent de cette évacuation a pied, dans la neige et
le froid, avec peu de nourriture.._etc.

Nous avons requ l'ordre

d'évacuation vers un poste de commandement allemand od nous nous sommes rendus. Ftant
donné que Monsieur Antoine et moi méme connaissions l'allemand, nous sommes partis a 3
personnes (Je ne sais plus qui était la 3éme personne: un Allemand ou un civil) vers une ferme
qui se trouvait & 2 ou 3 Km en haut de Stavelot, sur une route qui monte trés fort. Arrivés dans
cette ferme, des soldats et un officier, avec lequel'nous avons parlé, nous ordonnérent de quitter
toute la zone de la route de WANNE et de la route du Vieux Chéteau. Nous sommes alors
redescendus vers la maison qui nous hébergeait, ou nous étions tous rassemblés et ol nous
avons donné connaissance du résultat de notre entretien.

Je ne sais plus qui organisa le départ, mais la premiére image des lieux dont je me
souviens, c'est le bas de la route du Vieux Chateau, le pont avec ses débris de voiture, bref, ce
qui pouvait rester des durs combats pour s’emparer de ce pont sur I’ Ambleve.

La file des évacués était constituée de quelque 50 a 100 personnes. En téte, marchait
un homme portant une perche avec un drap de lit. Les personnes dgées ou malades
ralentissaient la marche dans la rieige.

Au départ de la route du Vieux Chateau, je me rappelle qu'a droite d'un garage, des
blessés hurlaient. Je vois encore la pancarte portant l'inscription “Verwiumndete " (blessés). Je ne
me souviens plus s'il y avait des tirs dans les environs & ce moment, il semblait y avoir une
tréve.

A 300 ou 400 métres du début de la montée du Vieux Chateau, la route était barrée
par un camion half-track qui avait enfoncé la fagade d'une maison, comme si le chauffeur avait
voulu tourner et mettre en place le canon qui y était attaché. Je vois encore le chauffeur et son
equipier, couchés sur le volant et entiérement carbonisés. L'ensemble avait sans doute pris feu
pendant les combats?

On suivit la route et en haut. dans Je tournant, une personne qui venait de mourir dut
étre abandonnée dans le ravin.

Nous voila donc partis vers le village de LODOMIEZ, en direction de RECHT, toujours a
pied, dans la neige et le froid. Je me rappelle qu'une autre connaissance est décédée dans un
virage de la route de PONT qui se trouve entre LODOMEZ et RECHT;  cette personne était
armivée jusque 1a dans une charrette tirée par ses proches.

Le souvenir suivant, c'est l'arrivée dans la commune de RECHT, le soir. Il faisait nojr
Nous voullimes loger dans une maison, mais il n'y avait pas de place. Continuant notre route,
nous trouvames refuge dans une étable de ferme située a un carrefour important. Le toit était
ouvert et il neigeait sur nous. Sur des lits de paille, emmitouflés de couvertures que nous avions
emportées, nous entamimes cette terrible nuit. Nous étions & un carrefour dangereux, mais
nous l'ignorions. Comme toujours, nous étions dans le "no man's land", sans contact avec les
soldats et dans une totale méconnaissance de la situation mulitaire.

Apres quelques heures, nous nous demandames ce qui se passait.

Toute la nuit, on entendit le ronronnement de moteurs des chars qui circulaient dans
ce carrefour soumus a des tirs d'artillerie.

De dormir, il n' était pas question. Les yeux ouverts toute la nuit, on voyait au-dessus de
nous, dans le ciel, des éclairs, suivis de peu par un sifflement et ensuite un fracas, lorsque
I'obus explosait autour de la grange. Heureusement, aucun obus n'est tombé sur nous, mais




s . ! -196
iJocuient wunsinys par Jean-Marie DEHALLEUX 08-02-1990.

¥

- bien dans les tuiles du toit. Par la suite, on apprit que c'étaient des batteries d'artillerie

américaines groupées dans la vallée de BEVERCE qui tiraient et dont l'objectif était le carrefour
‘en question. Inutile de vous dire quelle nuit nous avons passée & 7 ou 8 personnes. A l'aube,
nous nous sommes remis en marche dans la neige et le froid. Nous n'étions plus qu'un petit
groupe. Certaines personnes sont sans doute restées 4 LODOMEZ, PONT ou RECHT. D'autres
sont parties vers BORN. Nous avons pris la direction de POTEAU et PETIT-THIER. Je ne me
souviens ni de la date, ni du jour! v

En ce qui concerne la nourriture, je me rappelle que j'échangeais les cigares que
Monsieur Antoine possédait contre du pain. Puis, quand il n'y eut plus de cigares, grice a ma
connaissance de l'allemand, je récupérai des morceaux de pain chez les soldats allemands.

L'ambiance n'était plus 4 la bataille; je crois que la retraite allemande commengait. Les
soldats les plus dgés fuyaient le front.

Apres PETIT-THIER, tout ce dont je me souviens, c'cst d'unc traversée pénible dans la
neige a travers bois; cela me semblait interminable et nous ne savions plus ou nous étions. Des
personnes devinrent malades. '

Une image me reste encore, c'est celle d'un membre de notre groupe, Arséne, que
nous avons di abandonner dans une maison qu'il m'est impossible de situer... On a essayé de
trouver un médecin, mais je ne me rappelle pas cg qu'il en est advenu. C'est alors que nous
avons été recueillis par les personnes d'une ferme, a cave voitée, 8 COMMANSTER.,

C'¢tait la fin du périple... Nous sommes restés 13 jusqu'a l'arrivée des Américains.

Je ne me souviens plus de la durée de notre séjour dans cette ferme occupée par des
soldats et des officiers S.S.. Dans la cuisine de cette ferme, les jeunes soldats S.S. préparaient
leurs repas sur une grande cuisiniére d'un métre sur deux. De temps en temps, nous sortions de
la cave en restant dans le corridor. On voyait les balles tracantes et des bombardements dans le
lointain, ‘

Non loin de la ferme, les Allemands avait installé une cuisine de campagne. Je me
rappelle que J'y regus un seau de potage. Nous en avons tous mangé, mais le lendemain, nous
fames dérangés!

Un jour, je me trouvais dans le couloir de la ferme, porte ouverte, en compagnie d'un
soldat allemand. Celui-ci était trés nerveux en voyant un petit avion de reconnaissance
americain (Piper Cup) qui tournait au-dessus de la maison. Le soldat allemand furieux prit sa
mitraillette et tira en direction de l'avion. Quelques secondes aprés, le batiment fut pris sous le
feu intense de l'artillerie américaine, qui défonga quelques murs extérieurs.

Je me souviens encore d'une soirée au cours de laquelle je passai quelques heures dans
une chambre, derriére un poéle & bois. Autour de la table, non loin de I3, quatre officiers S.S.
déjeunaient. lls parlaient de la situation militaire et écoutaient la radio anglaise.

C'est alors, au cours de I'émission, que j'appris que la ville de MALMEDY avait été

bombardée par erreur, que SAINT-VITH était complétement détruite. C'étaient les premiéres
nouvelles que j'avais de MALMEDY depuis le 16 décembre. Nous étions peut-étre le 23 ou 24
janvier 1945! ' .
Le lendemain, les soldats S.S. quittérent les lieux et,quelques heures aprés,on assistait
a la retraite allemande désorganisée. Les soldats plus 4gés reculaient, emmenant leurs blessés
ou malades sur des charrettes tirées par des chevaux. C'était la débacle. Puis... plus personne!
Sculs.des tirs d'artillerie s'abattaient encore sur COMMANSTER.

Aprés un calime de quelques heures, les soldats américains passérent, le fusil sous le
bras. lls prirent possession de la ferme. Alors, tous les civils retrouvérent la joie de la libération
avec pain, chocolat, fruits etc. ..

C'érait la fin.

Le lendemain 25 janvier, je partis 4 pied dans la neige avec Monsieur Antoine vers
VIELSALM, TROIS-PONTS et MALMEDY ou nous découvrimes notre ville en ruines.

Je rends hommage a Monsieur Antoine et remercie toutes les personnes de STAVELOT

.

et COMMANSTER qui nous ont abrités. ~.

{  Signé Raymond Poull / tre o [flo5 =
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